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KSIEGA TOBIASZA W INTERPRETACJI CHRZESCIJANSKIEJ

Ze wzgledu na swoj deuterokanoniczny charakter, Ksigga Tobia-
sza nie nalezata do najczesciej komentowanych pism Starego Testa-
mentu. We wczesnym chrzeécijanstwie nie powstaty do niej komplet-
ne komentarze. Najstarsze cytaty pochodza z Listu Polikarpa do Fili-
pian, zostata tez wspomniana w Pasterzu Hermasa.

Wersety z Ksiggi Tobiasza byty wykorzystywane jako krotkie cyta-
ty, czesto o charakterze przystow. Najczesciej cytowanymi fragmen-
tem sa tzw. srebrna reguta z Tb 4,15: ,,Czego nienawidzisz, nie czyn
nikomu”, jako swoista zasada moralna, teksty dotyczace mitosierdzia
i jatmuzny (Tb 4,10-11; 12,8-9) oraz Tb 12,7: ,,Pickna jest rzecza
ukry¢ tajemnice krola, za§ dzieta Boze odstaniac¢”. Dla Orygenesa,
jak rowniez Tertuliana i Hilarego z Poitiers, Tb 12 stanowit inspiracje
w zakresie angelologii'.

Dla pierwszych chrzescijan Tobit (ojciec Tobiasza) stanowil wzor
wiernosci Bozemu Prawu i mitosci blizniego. Szczeg6lny nacisk kta-
dziono na jego cierpliwos¢. Pontius poréwnuje do niego bp. Cypriana
z Kartaginy, ktoéry podczas zarazy okazal podobng wielkodusznosc,
réwniez wobec pogan’. Sam Cyprian czgsto nawiazywat do postaci
Tobita, stawiajac za przyktad zaré6wno jego dziela milosierdzia, jak
i jego poboznos¢, ktorej nie zachwiata nawet utrata wzroku?®.

W tradycji wschodniej posta¢ miodego Tobiasza prowadzonego
przez aniota Rafata postrzegana byta jako symbol duszy prowadzone;j
przez Aniota Str6za do niebieskiej ojczyzny*. Motyw ten pojawia sie

' Szerzej: M. Wojciechowski, Ksiega Tobiasza, czyli Tobita, Nowy Komentarz

Biblijny, Edycja $w. Pawta, Czgstochowa 2005, s. 38; J. Gamb e r o n i, Die Auslegung des Bu-
ches Tobias in der griechisch-lateinischen Kirche der Antike und der Christenheit des Westens
bis 1600, Studien zum Alten und Neuen Testament 21, Miinchen 1969.

2 Vita Cypriani, 10
De bono patientiae, 18; De mort., 18; De oratione, 33.
* L. Vanyo, Tobie. I Chez les Peres, w: Dict. Patr. 2459.

3
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we wczesnochrzescijanskiej ikonografii, gdzie Tobiasz przedstawia
dusze zmartego, prowadzona przez aniotéw ku wiecznos$ci’.

Wprawdzie Ambrozy z Mediolanu zatytutowal swoje dzieto De
Tobia® jednak nie jest ono komentarzem do ksiggi. Okolicznos¢,
w ktorej Tobit wysyla Tobiasza, by odzyskat pieniadze pozyczone Ra-
guelowi, stanowi pretekst do sporzadzenia traktatu przeciw lichwie.
Przypuszczalnie poczatkowo byly to dwie mowy, w duzej mierze ko-
rzystajace z kazan Bazylego Wielkiego, ktore nastgpnie zostaty po-
taczone w jedno dzieto’. Nawiazania do samej Ksiggi Tobiasza poja-
wiaja si¢ w rozdziale pierwszym, gdzie w skrocie przedstawiono sy-
tuacje Tobita, oraz w ostatnim, gdzie w konkluzji dzieta Ambrozy
przedstawia cnoty chrzescijanskie, opierajac si¢ na wybranych wer-
setach z Tb 4.

Jednoczes$nie z moralng interpretacja Ksiggi Tobiasza, ktora repre-
zentowali wczesnochrzescijanscy pisarze Zachodu, rozwija si¢ po-
naddostowna interpretacja tej ksiggi. Pierwszymi, ktoérzy podejmu-
ja ja okazjonalnie, sa Optat z Milewy i Quodvultdeus. Komentarzem,
ktory wywart szczegélne znaczenie na tradycji $sredniowiecznej, jest
In librum Beatis Patris Tobiae allegorica interpretatio Bedy Czci-
godnego®. Interpretacja ta, przyjgta i rozwijana w pozniejszych ko-
mentarzach (Glossa Ordinaria Pseudo-Walafryda Strabo 1 Allegoriae
in Vetus Testamentum Hugona ze $w. Wiktora), cechuje si¢ spojno-
scia. Watek narracyjny ksiegi nie zostat rozcztonkowany, jak dzieje
si¢ czgstokro¢ w przypadku egzegezy alegoryczne;.

Kontekst ksiggi zostal odniesiony do sytuacji ludzkosci po grze-
chu pierworodnym: niewola asyryjska symbolizuje niewol¢ grzechu
i $mierci, za$ krolem i ciemigzca jest szatan’. Tobit oznacza narod
izraelski, ktory przed narodzeniem Chrystusa byt jako jedyny wier-
ny Bogu. Jalmuzna rozdzielana przez Tobita (dotyczy to zwlaszcza
Tb 1,8, gdzie jest mowa o przybyszach, a wigc nienalezacych do ludu
Izraela)'® wskazuje na zydowskich medrcow i prorokéw, ktorzy sto-

> AM.di Nino, Tobie. Il Iconographie, w: tamze, 2459.

¢ CSEL 32/2,519-573; Polskie thum.: J. Jund zitt, O Tobiaszu, PSP 35 /1986, s. 57-121.

7 Por.tenze, Wstep,w:tenze, O Tobiaszu, s.58-59.

8 Tekst tacinski komentarza zob. A. M i g n e, Patrologia Latina (PL) 91 oraz Corpus
Christianorum Series Latina 119B. Tlum. angielskie: W. Trent Foley, AG.Holder,
Beda: A Biblical Miscellany, Liverpool 1999, s. 57-79.

° Beda, InTob., PL91,924B; Glossa Ordinaria, PL 113,725C-D.

10 Numeracja wersetow odwotuje si¢ do tekstu greckiego. Gdy zachodza istotne roznice,
podajemy rowniez numeracjg tekstu facinskiego (Wulg.)
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wem Bozym dzielili si¢ rowniez z tymi sposrdd pogan, ktérzy chcieli-
by dotaczy¢ do ludu wybranego''.

Zona Tobita, Hanna, symbolizuje Synagoge ustanowiong przez
Mojzesza dzigki obrzedom opartym na Prawie'?, za§ syn, Tobiasz,
glowny bohater ksiggi, oznacza Chrystusa, ktory podlug ludzkiego
pochodzenia, byt synem narodu zydowskiego'®.

Skoro mamy juz odniesienia ponaddostowne gtownych bohaterow
narracji, pojawia si¢ problem, jak zinterpretowac misj¢ zlecona To-
biaszowi, by odzyskat dziesi¢¢ talentow pozyczki od Gabaela (Tb
1,14), ktory symbolizuje ludy poganskie. Otoz dziesig¢ srebrnych ta-
lentow symbohzuje Dekalog, ktory dzigki przektadowi Septuaglnty
stat si¢ znany rowniez poganom. Jednak pelne duchowe zrozumienie
Prawa poganie otrzymaja dopiero wowczas, gdy przybedzie do nich
Chrystus, ktorego oznacza Tobiasz!'*. W ten sposob podroz Tobiasza
do Raguela oraz towarzyszace jej okolicznosci zostaja zinterpretowa-
ne jako wielka alegoria ewangelizacji, dzigki ktérej przestanie Chry-
stusa rozprzestrzenia si¢ ze sSrodowiska zydowskiego na caty swiat.

Tymczasem jednak watek narracji dotyczy Tobita, ktdry znosi prze-
$ladowanie ze strony Sennacheryba za grzebanie zabitych Zydow. To-
bit zostaje pozbawiony wszystkiego, pozostaje mu jedynie zona Han-
na i syn Tobiasz (Tb 1,19). W odniesieniu alegorycznym, fragment
ten ilustruje zmaganie Izraela o zachowanie wiary w jedynego Boga,
mimo zakusoéw szatana (Sennacheryb) oraz idolatrii ludow pogan-
skich — w szczegdlnosci dotyczy to bohaterskich walk Machabeuszy
o zachowanie czysto$ci judaizmu. Izrael zostaje ograbiony z wszel-
kich bogactw a jedyne, co mu pozostaje, to wiara w nadejscie Mesja-
sza (Tobiasz) i wierno$¢ tradycji Synagogi (Hanna)'>.

Oslepnigcie Tobita (Tb 2,9-10) z powodu odchodéw wrobli (w Wul-
gacie: jaskotki) zostato zinterpretowane w Swietle Ps 69,24 zacytowa-
nego w odniesieniu do Zydow przez §w. Pawta: ,,Niech za¢mia si¢ ich

" Beda, In Tob., PL 91,924C-D; Glossa Ordinaria; PL 113,725D; Hugon ze $§w.
Wiktora, Allegoriae in Vet. Test., 2, PL 175,737D.

12 Synagoga caeremoniis legalibus instituta per Moysen (B e d a, In Tob.; PL 91,924D).

3 Tamze.

4 Beda,InTob.,PL91,925A-B;Hugon ze $w. Wiktora, Allegoriae in Vet. Test.,
2, PL 175,738B

5 Beda,InTob.,PL91,925C;Hugon ze $w. Wiktora, Allegoriae in Vet. Test.,
2, PL 175,738C-D.
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oczy, aby nie widzieli” (Rz 11,10)'¢, oraz: ,,Gdy czytaja Mojzesza, za-
stona spoczywa na ich sercach” (2Kor 3,15). Opierajac si¢ na tych
tekstach, §lepota stala si¢ czgsto powracajacym w literaturze staro-
zytnej i sredniowiecznej symbolem niemoznosci dotarcia do ducho-
wego sensu Pisma Swigtego, w szczegolny sposob charakteryzujacej
tych, ktorzy nie przyjeli Chrystusa. Réwniez w ikonografii znajduje-
my przedstawienia Synagogi jako kobiety z przestonigtymi oczyma.

Motyw oslepnigcia pociaga za soba kolejne pochodne interpre-
tacyjne. Po pierwsze, Beda zwraca uwage na szczeg6l, nieobecny
w tekscie greckim, ktory pojawia si¢ we Wulgacie w Tb 2,9 (Wulg
10): fatigatus a sepultura (,,zchzony grzebamem ). Perspektywa in-
terpretacyjna zostaje rozszerzona i dotyczy nie tylko Zydow Czto-
wiek ,,zmeczony” duchowo nie jest w stanie wytrwa¢ w wierze i czu-
wac. jedynie ten, kto nie ustaje w czynieniu dobra, nigdy nie zostanie
pozbawiony $wiatla wiary!’.

Po drugie, tacinskie hirundines (,,]askolkl "), ze wzgledu na niesta-
tos¢ kierunku lotu i mozliwo$¢ wznoszenia si¢ Wysoko symbolizu-
ja niestalos¢ serca, ktora sktania do pychy. Pycha za$ zostaje przed-
stawiona jako kolejna przyczyna $lepoty tych, ktérzy nie przyjmuja
Chrystusa'®. Raban Maur inaczej interpretuje sceng o$lepnigcia. We-
dtug niego, Tobit jest personifikacja Prawa Mojzeszowego, natomiast
ptactwo symbolizuje Zydow, ktorzy zaciemniaja blask tajemnic, nie
odczytujac ich w sposob wiasciwy'®. Garnier z Langres odczytuje te
sceng w szerszym konteks$cie moralnym, bez aluzji do Zydow: od-
chodami jaskotek jest ptomien cielesnego pozadania, ktory wypala
duchowe zmysty cztowieka pysznego®. By¢ moze opiera si¢ on na
Hugonie z Fouilloy (+1172/3), ktory wczesniej zaprezentowal inter-
pretacj¢ moralng w swoim De claustro animae: dom Tobita jest cia-

16 Beda, In Tob., PL 91,925D; Glossa Ordinaria; PL 113,7727A; Hugon ze §$w.
Wiktora, Allegoriae in Vet. Test., 2, PL 175,738D

7 Beda, In Tob., PL 91,925D; Glossa Ordinaria; PL 113,7727A; Hugon ze §$w.
Wiktora, Allegoriae in Vet. Test., 2, PL 175,738D

8 Beda, In Tob., PL 91,926B; Glossa Ordinaria; PL 113,727A-B;Hugon ze $w.
Wiktora, Allegoriae in Vet. Test., 2, PL 175,739A.

19 Tobias priscae legis imaginem tenet; cujus oculos Judaici passeres obcaecant, dum eos

luminis sacramentum male intelligentes obcaecant” ; Raban M aur, De universo, 3,2; PL
111,66A.

20 Per hirundines, superbi, ut in libro Tobiae ex nido hirundinis dormienti illi calida sterco-

ra incidebant oculis ejus, id est, ex fomento superborum flammantes libidines interiores sensus
occupabant”; Garnier z Langres, Allegoriae totius Scripturae; PL 112,954C.
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tem cztowieka; gdy za$§ dusza utrudzona dopusci sen duchowy, wow-
czas pycha i lekkos¢ serca — ktore symbolizuja jaskotki wylatujace
z gniazda umitowania rzeczy doczesnych — moga zaslepi¢ duchowy
wzrok cztowieka®'.

Slepy Tobit wypowiada jednak wobec zony slowa petne madrosci
(Tb 2,13-14). Dlatego Beda wskazuje w tym miejscu na ztozono$¢ ta-
jemnicy Izraela?, ktory, mimo $lepoty, jest narodem wybranym i wie-
lu sposrod jego synow, jak zobaczymy w dalszej czg$ci komentarza,
przyjmuje Chrystusa i petni szczegdlna rol¢ w historii zbawienia.

W trzecim rozdziale watek ksiggi przenosi si¢ do Ekbatany, gdzie
spotykamy corke Raguela, Sarg, ktorej siedmiu megzoéw umierato
w noc po$lubng (Tb 3,7-8). Sara, przyszta zona Tobiasza, symboli-
zuje narody $wiata oczekujace na Chrystusa. W tym czasie podaza-
ja one za doczesna madroscia, przedstawiong w obrazie siedmiu me-
76w, ktora nie prowadzi do zycia wiecznego,”. Sama cyfra ,,siedem”
odczytywana jest alegorycznie jako odnoszaca si¢ do doczesnosci,
zwiazanej z materialnym stworzeniem (7 dni) oraz uptywem czasu.

Tobiasz nie wyrusza sam do Ekbatany. Towarzyszy mu aniot Ra-
fal (Tb 3,17), ktorego tozsamos$¢ pozostaje jednak ukryta (Tb 5,4).
W mysl interpretacji alegorycznej, dwaj podrézujacy mtodziency, To-
biasz, syn Tobita, oraz aniota Rafal, symbolizuja dwie natury Chry-
stusa. Tobiasz jest Chrystusem w Jego czlowieczenstwie, za$ Rafat
w Jego bostwie**. W celu poparcia takiej interpretacji, Beda przyta-
cza inna typologie, gdzie w podobny sposdb dwa typy odnosza si¢
do Chrystusa w ramach jednej narracji, mianowicie symbolika Izaaka
i barana uwiktanego w zaro$lach z Rdz 22. Postanie aniota Rafata od-
powiada dwojakiej misji Chrystusa: ma on przywroci¢ wzrok Tobito-
wi, czyli obdarzy¢ Zydéw $wiattem wiary, oraz doprowadzi¢ do mal-
zenstwa Tobiasza z Sara, czyli wlaczy¢ narody poganskie do Ludu
Bozego®.

2 Hugon z Fouilloy,De claustro animae, 7, PL 176,1031D-1032B.

22 Tobias et caecus et verbum Dei praedicans, reprobos simus et electos significare dici-
tur”; Beda, In Tob., PL 91,926B.

B Tamze, PL 91,926B-C; 930B-C; Hugon ze $w. Wiktor a, Allegoriae in Vet.
Test., 2, PL 175,739B

2 Beda,In Tob., PL91,926C; Beda adwotuje sig¢ do tego motywu w kontekscie wceielenia
Chrystusa w: Hexaemeron, 4 PL 91,170A-B; Glossa Ordinaria, PL 113,727D-728A; Hu gon
ze $w. Wiktora, Allegoriae in Vet. Test., 2, PL 175,739B.

3 Beda,In Tob., PL91,926D.
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W rozmowie Tobita z Rafalem w Tb 5,5-17 ten pierwszy repre-
zentuje Zydow, ktorzy uwierzyli. Im to — przez obietnicg radosci (Tb
5,10) — Chrystus glosi ostateczne zbawienie Izraela. Zwlaszcza pet-
ne nadziei stowa: ,,Odwagi, blisko jest uzdrowienie ci¢ przez Boga”
(Tb 5,10)* stanowia zapowiedz odzwierciedlajaca stowa §w. Paw-
fa: ,,Zatwardziato$¢ ogarngta tylko czes¢ Izraela, dopdki nie wej-
dzie ogot pogan. A wtedy Izrael zostanie zbawiony” (Rz 11,25-26)%".
W tym miejscu symbolika Tobita jest poniekad ambiwalentna: z jed-
nej strony jego $lepota oznacza niezdolno$¢ Zydow jako ludu do przy-
jecia Chrystusa, z drugiej za$ nadzieja na powro6t Tobiasza wskazuje
na oczekiwanie tych Zydow, ktérzy przyjeli chrzescijanstwo na zba-
wienie catego Izraela.

Stowa wypowiedziane przez Hanng do Tobita, dotyczace Tobiasza:
,Czyz nie jest on laska [Wulgata dodaje: staro$ci] w naszej rece?” od-
czytane zostaty przez Eucheriusza w kluczu symboliki krzyza, beda-
cego wsparciem dla cztowieka?. Wynika to z czestego kojarzenia na-
rzedzi drewnianych, pojawiajacych si¢ na kartach Biblii, z krzyzem
Chrystusa (np. laska Mojzesza).

W rozdziale szostym do gtosu dochodzi symbolika zwierzgca. Pies
towarzyszacy Tobiaszowi i Rafalowi (Tb 6,2) oznacza glosicieli sto-
wa Bozego, ktorzy postepuja sladami Chrystusa. Komentatorzy roz-
wijaja t¢ symbolike, zestawiajac ja z obrazem Chrystusa, Dobrego Pa-
sterza, ktoremu pomagaja psy. Glosiciele stowa Bozego bronia row-
niez trzod¢ Panska przed atakami dzikich bestii, ktore symbolizuja
szatana lub heretykow?®.

Szczegolnie za§ waznym motywem literackim o bogatej symboli-
ce jest ,,wielka ryba, ktora wyskoczyta z wody i chciata potknaé sto-
pe chiopca” (Tb 6,3). Tradycyjna interpretacja symboliki ryby taczy
ja z osoba Chrystusa, w tym jednak miejscu nie moze by¢ ona brana
pod uwage. Ryba moze jedynie symbolizowaé szatana jako przeciw-
nika Chrystusa. Tobiasz zanurza stope w rzece Tygrys, co oznacza, iz
Zbawiciel, przyjawszy ludzie cialo, uczestniczy w $§miertelnym lo-
sie ludzkosci (Tygrys, na podstawie etymologicznego nawiazania do
zwierzgcia, symbolizuje szybki uplyw zycia — predkos$¢ zwierzecia;

% Wg Wulgaty: ,,Forti animo esto, in proximo est ut a Deo cureris” (Tb 5,13)
7 Beda,In Tob., PL91,927A-C
2  Eucheriusz Formulae spiritalis intelligentiae, baculus, PL 50,738C.

* Beda,lInTob., PL91,917D-928A; Hugon ze §w. Wiktora, Allegoriae in Vet.
Test., 2, PL 175,740C.
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oraz nieuchronno$¢ $mierci — jego drapiezno$¢)*®. Wedlug Hugona
z Fouilloy, obmycie stopy Tobiasza symbolizuje obmycie nas z grze-
chow przez Zbawiciela, za§ moralna nauka wskazuje na to, ze kazdy
prawy chrzescijanin — nasladujac Chrystusa — winien oczyszczac sig
ustawicznie z cielesnych przywiazan?!

Cata scena walki Tobiasza zryba symbolizuje w tradycji chrzescijan-
skiej misterium paschalne Chrystusa®2. Peten przerazenia okrzyk To-
biasza, pojawiajacy sie jedynie we Wulgacie: ,,Panie, atakuje mnie!”*?
zostal odniesiony do Igku Chrystusa podczas modlitwy w Ogrdjcu.

Szczegblne znaczenie ma pojawiajacy si¢ jedynie we Wulgacie
motyw pochwycenia ryby za skrzela (branchia)**. Motyw ten Beda
wykorzystuje, by mimo wszystko poprowadzi¢ swoja interpretacjg
w kierunku chrystologicznej symboliki ryby. Metoda midraszowa,
komentator dodaje, iz moc prawicy Chrystusa odrywa gtowe ryby od
ciata. Tak odczytu]qc glowa jest szatan, natomiast korpusem ryby sa
ci, ktorzy tworza jego spotecznose. Oplera si¢ tu na cz¢stych w trady-
le starozytnej i sredn10w1ecznej przeciwstawnych obrazach spoteczno-
$ci zbawionych i spotecznosci potgpionych jako ciat, ktoérych gtowami
sa odpowiednio Chrystus i szatan. W rezultacie, Chrystus przez miste-
rium paschalne przyjmuje grzesznikow do spolecznosci zbawionych,
czyli cialo wydobytej z wody ryby — po oderwaniu glowy, czyli sza-
tana — czyni wlasnym cialem?®. Garnier z Langres postrzega natomiast
w skrzelach ryby symbol potegi szatana, ktora Chrystus zniweczyt®.

% Beda, InTob.,PL91,928B;Garnier z Langres, Allegoriae totius Scripturae,
PL 112,1030B (symbolika ryby jako szatana) i 1066D (rzeka Tygrys jako ludzka $miertelno$c);
Hugon ze §w. Wiktora, Allegoriae in Vet. Test., 2, PL 175,740C.

3 Hugon z Fouilloy,De claustro animae, 8, PL 176,1100A.

2 Beda,In Tob., PL91,928A; Glossa Ordinaria, PL 113,728B.

3 Domine, invadit me!” (Wulg Tb 6,3); B e d a, In Tob., PL 91,928C; Glossa Ordinaria,
PL 113,728C.

3 Wulg Tb 6,4.

3 Apprehendit autem branchiam ejus, ut caput nequissimum a corpore decepto, potentiae
suae dextera separaret, id est, nequitiam hostis antiqui ab eorum quos sibi male conjunxerat, et
quasi unum corpus secum fecerat, corde auferret, et hos ecclesiae suae corpori pius Redemptor
insereret. Branchiam quippe habet piscis in confinio capitis et corporis sui. Sicut autem Domi-
nus noster caput Ecclesiae suae, Ecclesia vero corpus est ejus; ita diabolus caput omnium ini-
quorum, et omnes iniqui corpus et membra sunt ejus”; B e d a, In Tob., PL 91,928D; por. Glos-
sa Ordinaria, PL 113,728C-D.

3 Branchia est potestas diaboli, ut in libro Tobiae: «Apprehende branchiam ejus [21]»,
quod Deus potentiam Satanae annihilavit”; Garnier z Langres, Allegoriae totius Scrip-
turae, PL 112,874A.
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Tak wigc Tobiasz wydobywa rybe z wody i rzuca na sucha ziemi¢
(Tb 6,4; Wulgata precyzuje: in siccum), to znaczy — Chrystus wydo-
bywa na $wiatto dzienne knowania szatana. Nastgpnie ,,rozptatawszy
rybe, chtopiec zabral z61¢, serce i watrobe” (Tb 6,6). W miejsce grec-
kiego anaschizo (,,rozptata¢”) Wulgata uzywa exentero (,,wypatro-
szy¢”, ,,wyproznic¢”), co rowniez wyraza fakt, iz Chrystus czyni jaw-
nymi tajemne zamysty szatana. Hugon z Fouilloy odnosi natomiast
otwarcie wnetrznosci ryby do wyznania grzechow w sakramencie po-
kuty, co dla chrze$cijanina jest nasladowaniem Chrystusa, ktéry wy-
jawit zamiary szatana®’.

Trzy elementy — z6I¢, serce i watroba — doczekaly si¢ w trady-
cji chrzescijanskiej interesujacych skojarzen alegorycznych. Dlacze-
go wlasnie one zostaly zachowane, podczas gdy cate ciato nalezqce
uprzednlo do ryby, zostato upieczone, czyli przemienione i uswigco-
ne zarem Bozej milosci, gdy Duch Swiety pod postacia ognia zsta-
pit w dzien Piqédziesiqtnicy? Zasadniczo wszystkie trzy dotycza spo-
sobu, w jaki szatana dziala wobec cztowieka. Chrzeécijanin wigc,
chcqc Wstc zwycigsko z duchowej walki, musi zna¢ strategi¢ sza-
tana, a wigc byc¢ sw1adomym jego przeblegiosm (ktora syrnbohzu—
je serce ryby), zna¢ jego nienawi$¢ do ludzi (26t¢) oraz nie lekcewa-
zy¢ jego dojrzatego do$wiadczenia w zwodzeniu cztowieka (oznacza
ja watroba, ktoéra pomaga w strawieniu pokarmu we wnetrzu ciata)®.
Hugon ze $w. Wiktora odnosi te trzy czesci ciata ryby do ztosci (mali-
tia), gniewu (furor) i r6znorakich podszeptow (diversa concilia) sza-
tana®. Ta symbolika serca, zo6kci i watroby wspotbrzmi zreszta z do-
stownym sensem Tb 6,8, gdzie zostaly one przedstawione jako anti-
dotum na ,,demona lub ducha ztosliwego”.

Fraza z Tb 6,6: ,,odtozyt czg$¢ do osolenia” (w Wulg: ,,posolili
reszte, ktora wystarczytaby dla nich, az dojda do Rages, miasta Me-
dow”) zostala w tradycji oczywiscie odczytana w $wietle Mt 5,13:
,» Wy jestescie sola ziemi”. Zauwazmy jednak, ze Tobiasz jest dopie-
ro w potowie drogi. Nie pojat jeszcze Sary za zong, a wigc obraz ten
nie dotyczy wszystkich chrze$cijan, lecz jedynie tych sposrdd Zydow,
ktorych Jezus wybral, by postuzyli jako apostolowie dopoty, dopdki

3 Hugon z Fouilloy, De claustro animae, 8, PL 176,1100A.

¥ Beda, In Tob., PL 91,929A-B; Glossa Ordinaria, PL 113,728D-729A. Pod wplywem
komentarza Bedy: Garnier z Lan gr es, Allegoriae totius Scripturae, PL 112,902B (sym-
bolika serca jako przebieglosci szatana) i 923B (z61¢ jako zto$¢ szatana).

¥ Hugon ze $w. Wiktora, Allegoriae in Vet. Test., 2, PL 175,740D.
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nie wlaczy do Kos$ciola rzeszy wiernych pochodzacych sposréd po-
gan®’,

Przybycie Tobiasza do Ekbatany oznacza, jak juz wskazalismy
wczesniej, ogloszenie Dobrej Nowiny poganom. Raguel symbolizu-
je ludy poganskie, zas Sara tych, ktorzy sposrod nich przylgneli do
Chrystusa*!.

Pierwsza czynnoscia, jaka wykonal Tobiasz, zanim potaczyt si¢
z Sara, jest spalenie watroby ryby (Wulgata méwi tylko o watrobie,
podczas gdy tekst grecki rowniez o sercu), by odpedzi¢ demona na
pustynig Egiptu. Scena ta w interpretacji alegorycznej Bedy i Glos-
sa Ordinaria zostata odniesiona do sakramentu chrztu. Wyrzeczenie
sig szatana i wszystkich jego dziel, wyznajac zarazem wiarg w Trojcg
Swigta — to spalenie watroby ryby*. Hugon od $w. Wiktora, opierajac
si¢ na komentarzu Bedy, nie ogranicza tego do chrztu, lecz — szerzej —
do poczatkéw wiary w Kosciele wywodzacym si¢ z pogan®,

Ironiczny epizod kopania grobu noca przez Raguela (Tb 8,9-11)
zostal wzbogacony w tradycji tacinskiej przez doprecyzowanie, iz
dzialo sig to circa pullorum cantu (,,podczas piania pisklat”; Wulg Tb
8,11). Szczegot ten petni istotng role w interpretacji Bedy. Raguel ko-
piacy grob dla Tobiasza oznacza tych sposrdd pogan, ktorzy nie do-
wierzaja Chrystusowej mocy zwycigstwa nad Smiercig. Stysza jednak
glos tych, ktorzy zwiastuja im Ewangelig, a wigc kaznodziei, misjo-
narzy, nauczycieli, ktorzy zostali przyréwnani do pisklat, gdyz wyra-
zaja pragnienie i zachgte do uniesienia si¢ w powietrze, ku temu, co
w niebiosach*.

Gdy Raguel ujrzat Tobiasza i Sarg zywych, kazat urzadzi¢ uczte.
Jako pokarm polecit przygotowa¢ dwa woty (wg. Wulgaty vaccae
— ,.krowy”) i cztery barany®. Oczywiscie zyskaly one znaczenie po-
naddostowne, uwarunkowane zaréwno symbolikg teriomorficzng jak
1 numeryczna.

Krowy symbolizuja tych chrzescijan, ktorzy dzigki gltoszeniu sto-
wa Bozego, rodza i karmia nowych wiernych, natomiast barany, wy-

4 Beda,In Tob., PL91,929C-D.

4 Tamze, PL91,929D

2 Tamze, PL 91,930C; Glossa Ordinaria, PL 113,729C.

$ Hugon ze $w. Wiktora, Allegoriae in Vet. Test., 2, PL 175,741B.

“ Beda,nTob,PL91,931A-B;Hugon ze $w. Wiktora,Allegoriae in Vet.
Test., 2, PL 175,741D.

4 Tb 8,19 (Wulg 22). Tekst facifiski nie wspomina o ,,licznych chlebach”.
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posazone w rogi, sa tymi, ktorzy przewodza ludom. Dwie krowy zo-
staly zabite, by przygotowac uczte, co oznacza dwa sposoby, w jakie
chrze$cijanie oddaja swoje zycie Chrystusowi: jedni dzigki umartwie-
niu, drudzy za$§ jako meczennicy za wiarg. Za$ cztery barany przy-
pominaja, iz chrzescijanscy nauczyciele i mgczennicy winni opierac
swoje zycie na czterech Ewangeliach oraz praktykowac cztery cno-
ty; roztropnos¢, mestwo, umiarkowanie i sprawiedliwos$¢. Zabiciu
tych zwierzat towarzyszy rado$¢ ucztowania, co oznacza, ze zarow-
no umartwienie ciata, jak i Smier¢ mgczennikow ze wzgledu na Chry-
stusa wprowadza ich do chwaly oraz staje si¢ przyktadem, czyli swo-
istym duchowym pokarmem dla wiernych?.

W rozdziale dziewiatym rozpoczyna si¢ powrot Tobiasza wraz
z Sara do Tobita. Chrystus, poslubiwszy Kosciot pochodzacy z po-
gan, wraca, by przynie$¢ Izraclowi duchowe rozumienie Prawa Moj-
zeszowego, co symbolizuje — jak juz powiedzieliSmy — dziesig¢ talen-
tow. Zabiera ze soba rowniez czterech stug Raguela oraz dwa wiel-
btady (Tb 9,5). Rowniez oni symbolizuja glosicieli Ewangelii: zostali
nazwani stugami, poniewaz stuza tym, ktorym zwiastuja Dobra No-
wing, wielbtadami za$ — poniewaz w braterskiej mitosci biora na sie-
bie roéwniez ich cigzary?’.

Tymczasem Tobit ze smutkiem i niepokojem oczekuje powrotu
syna (Tb 10,3). W tym miejscu symbolizuje on tych sposrdéd Zydow,
ktorzy uwierzyli w Chrystusa i z utesknieniem wygladaja dnia, kiedy
zostanie On przyjety przez caty nardéd wybrany*.

Pierwszym, ktory przybywa, zwiastujac powrot Tobiasza, jest pies.
Waulgata po$wigca mu caty werset (Wulg Tb 11,9): ,,Wowczas wy-
przedzit ich pies, ktory towarzyszyl im w drodze i niczym przybywa-
jacy zwiastun, wyrazal rados¢ merdaniem ogona™®. Konsekwentnie
wzgledem wczesniejszej interpretacji, pies oznacza glosicieli Ewan-
gelii. Oni pierwsi zwiastuja stowo Dobrej Nowiny, i $wiadcza o przy-
byciu Chrystusa. Nawet taki szczegdt jak merdanie psiego ogona do-
czekal si¢ interesujacej alegoryzacji: ogon, jako ostatni cztonek cia-
fa, symbolizuje doprowadzenie dobrego dzieta do konca, a wigc gto-

% Beda,n Tob.,PL91,931C-932A; Glossa Ordinaria, PL 113,730B; Hugon ze §w.
Wiktora, Allegoriae in Vet. Test., 2, PL 175,741D-742A.

47 Beda,In Tob., PL91,932B-C.

# Tamze, PL 91,932D-933B; Glossa Ordinaria; PL 113,730C.

4 Tunc praecurrit canis, qui simul fuerat in via, et quasi nuntius adveniens, blandimento
suae caudae gaudebat”.
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siciele Ewangelii raduja si¢ osiagni¢ciem zycia wiecznego przez tych,
ktorych nauczali®.

Szczegoty dotyczace uzdrowienia Tobita zostaly sparafrazowane
we Wulgacie, gdzie czytamy: ,,Tobiasz wzial z61¢ ryby i pomazat
oczy swojego ojca, odczekat okoto pot godziny, a bielmo zaczgto
schodzi¢ z jego oczu jakby btona jajka. Tobiasz chwycit ja 1 Sciagnat
z jego oczu. Natychmiast odzyskal wzrok” (Wulg Tb 11,13-15)%"
Waznym szczegotem w interpretacji jest motyw bielma podobnego
do btony jajka. Bielmo — w $wietle wczesniejszych rozwazah — sym-
bolizowato niezdolno§¢ Zydoéw do rozpoznania duchowego sensu
Biblii. Jajko za$ — w $wietle tradycyjnej interpretacji £k 11,9-13,
w mysl ktorej trzy dary oznaczajq trzy cnoty teologiczne — symboli-
zuje nadzieje. W tym wigc kontekscie, bielmo podobne do btony jajka
oznacza zhudng nadziejg, jaka zywili Zydzi, jakoby byli bardziej czy-
$ci i prawi od innych, co utrudniato im przyjecie zbawczej taski Chry-
stusa®. Dla innych komentatoréw, takich jak np. Garnier z Langres,
bielmo na oczach oznacza po prostu §lepote serca, czyli niewiarg Zy-
dow, ktora przy koncu Swiata zastapi przyjecie Chrystusa®.

Gdy S$lepota, czyli zludna nadzieja, zostanie usunigta, wowczas
rowniez Tobit, czyli narod zydowski, bedzie radowat si¢ bogactwa-
mi, jakie przybywaja do niego wraz z Tobiaszem-Chrystusem. Sa to
»owce, wielbtady i duzo pieniedzy zony” (pecora et cameli et pecu-
nia multa uxoris Wulg Tb 11,18), czyli liczni chrzescijanie oraz du-
chowe bogactwa Kosciota. Rados¢ i $wigtowanie trwa siedem dni, co
oznacza obdarowanie Izraela taska Ducha Swigtego®.

Beda nie analizuje szczegdétowo hymnu dzigkczynnego wypowie-
dzianego przez Tobita w Tb 13, ale w sposob prorocki konkluduje:
,Gdy przy koncu $wiata narod zydowski przyjmie wiarg, wyda wow-

0 Beda,In Tob. PL91,933C-934A; Glossa Ordinaria, PL 113,731A.

st Tunc sumens Tobias de felle piscis, linivit oculos patris sui. Et sustinuit quasi dimidi-
am fere horam: et coepit albugo ex oculis eius, quasi membrana ovi, egredi. Quam apprehendens
Tobias traxit ab oculis eius, statimque visum receipt .

2 Habet ergo populus Judaeorum adhuc velamen ante faciem cordis, ut non intelligat gra-
tiam Christi. Habet albuginem, quia sibimet candidus et justus prae omnibus videtur”; B e d a,
In Tob., PL 91,934D; por. Glossa Ordinaria, PL 113,731B;Hugon ze §w. Wiktora, 4/
legoriae in Vet. Test., 2, PL 175,743A.

3 Albugo, caecitas cordis, ut in Tobia: «Coepit albugo ex oculis ejus egredi »quod cum in
fine mundi a populo Judaico Christus coepit agnosci, longa ab eis, qua nunc premuntur, infideli-
tatis caecitas recedit “; Garnier z Lan gres, Allegoriae totius Scripturae, PL 112,857B.

* Beda,nTob. PL91,935A-C;Hugon ze $§w. Wiktora, Allegoriae in Vet. Test.,
2, PL 175,743B, pomija motyw siedmiu dni.
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czas licznych nauczycieli i prorokéw, ktérzy w sercach bliznich roz-
pala pragnienie nieba”.

Ostatnim wydarzeniem opisanym w ksigdze jest opuszczenie Nini-
wy przez Tobiasza, Sar¢ i potomstwo. Ten fakt zyskat dwie interpre-
tacje ponaddostowne. W kluczu moralnym Beda odczytuje ten mo-
tyw jako zachete skierowana do chrzescijan, by porzucili sprawy tego
Swiata a zwracali swe serca ku temu, co w niebie. W kluczu za$ ana-
gogicznym, wskazuje na opuszczenie tego Swiata, by w wiecznos$ci
kontemplowa¢ niekonczaca si¢ Swiattos¢. Pogrzeb Tobiasza symboli-
zuje bowiem koniec §wiata, gdy Chrystus wprowadzi caty Kosciot do
wiecznej radosci zbawionych.

ks. Krzysztof BARDSKI

» Et populus Judaeorum conversus in fine saeculi ad fidem, multos habebit doctores et
propheticos viros, qui mentes proximorum ad superna desideria accendant” ; B e d a, In Tob. PL
91,935C-D;por. Hugon ze $w.Wiktora,Allegoriae in Vet. Test., 2, PL 175,743C.

% Beda, In Tob.; PL 91,936A-C; Glossa Ordinaria; PL 113,732C; Hugon ze $w.
Wiktora, Allegoriae in Vet. Test., 2; PL 175,743D.



